Delegacién Federal de Michcacén

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente v Recursos
Naturales en Michoacan.

Version Publica de la Autorizacion del Certificado Fitosanitario de
Exportacion o Reexportaciéon 16BU02850515

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autorizados para rec;blr el resolutlvo y el Codigo de respuesta
Répida (Q R).

La clasificacion de la informacién confidencial se realiza con fundamento
en los articulos 113 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la

LGTAIP, por tratarse de datos personales concemlentes a una persona

fisica identificada e identificable.

Lo anterior con base en la Resolumon 02l201?' de la sesion del Comité

de Informacion celebrada el 27 de enero de 2017.
Firma el Delegado Federal M. en I. Mauro Ramon Ballesteros Figueroa
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